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Apanranysa 3aMMCTBOBAaHUM 13 IPEYECKOTIO A3bIKa
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Annomayus
H3ydeHne mporieccoB 3aMMCTBOBAHUS U aJallTallK HHOA3BIYHON JIEKCUKU SIBIISIETCSA BayKHOM COCTaBIISIONIEH B HCCIIe-
JIOBaHUH (OPMHUPOBAHMS JIEKCHYECKOTO COCTaBa sA3blka. OnMH M3 Haubojee 3HAYMMBIX IUIACTOB 3aMMCTBOBaHHN
B PYCCKOM SI3BIKE — 3aHMCTBOBAHHS U3 TPEUYECKOTO A3bIKa, 00BEM KOTOPHIX OBLT 0COOCHHO BEIMK Ha 3Tare Gopmupo-
BaHUs JUTEpaTypHOro si3bika ciaBsH. [lepeBon «XIII Cnos ['puropus Borocnosay, momenmuii 10 HaC B pyKOIHCH
XI B., maeT mIMpoKHe BOZMOXHOCTH ISl HAOTIOJCHNS Ha/l polleccaMi 3aMMCTBOBAHHMS ¥ OCBOCHUSI TPEUYECKHUX CIIOB.
W3ydenne rpenu3MoB B IIEPBOM CIABSIHCKOM mepeBone rommmii C. ['puropust borocinosa mo3Bossier HaM clienath
BBIBOJ] O TOM, YTO aJaNTaIlys 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B BOCIIPHHHMAIOIIEM SI3bIKE IIPOTEKaa I0-pa3HoMy, Oosee JuTH-
TEJILHOM M He BCer/ia OoCIeJ0BaTeNIbHON OblIa aJanTarys IMeH COOCTBEHHBIX 1 STHOHHMOB.
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Abstract

Loanwords are important parts of lexical structure of a language, as well as significant markers of changes in the soci-
ety. The studing of loanwords has particular significance and relevance. Greek loanwords are among the oldest layers
of loanwords in the Russian language, and their study is especially important because no systematic studies of the vol-
ume, the place and role of Greek loanwords in various periods of the Russian language’s history as well as in the
structure of the modern Russian language already exist. The first translations from the Greek language into Slavonic
played a significant role in the process of transposition of Greek loanwords. One of these early translations was the
translation of Orationes of St. Gregory Nazianzen. The Slavic text of the homilies included in the XIII Homilies
of Gregory the Theologian offers wide possibilities to monitor the processes of borrowing and adaptation of Greek
words. Analyzing Greek loanwords in this translation lets us draw some conclusions regarding transposition of foreign
language vocabulary from one language to another and the reasons for differences in the adaptation of loanwords.
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BBenenune

BaxxHo#i cocraBisronieli B u3ydeHUd (DOPMHUPOBAHUS JIEKCHUECKOTO COCTaBa PYCCKOTO SI3BIKA
SBIIACTCS H3ydEHHE POLECCOB 3aHMCTBOBAHHS H AANTAIINH MHOS3BIYHOM JIGKCHKH ©. 3aHMCTBOBA-
HUSI UTPAIOT OOJIBIIYIO POJIb B GOPMUPOBAHHH JIEKCHUYECKOTO COCTaBa S3bIKa M SBJISIOTCS MAPKEPOM
W3MEHEHUH, NPOUCXOAALINX U B SI3bIKE, U B OOILECTBE.

W3ydeHne ucTopun MHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAaHHUI B PYCCKOM S3BIKE pa3HBIX MEPUOJOB (OT Iie-
pHOAa MEPBBIX MaMSATHUKOB 0 MEPHOJA CTAHOBJICHHUS PYCCKOTO HAIMOHAJIBHOTO SI3bIKA) HEBO3-
MOXHO 0€3 HM3y4YeHHs OIHOIO W3 IPEBHEHIIMX IUIaCTOB 3aMMCTBOBAaHMH B PYCCKOM SI3BIKE —
3aMMCTBOBAHHMIA M3 TPEUECKOTO A3BIKA, 3HAYMUTENHHOE YHCIO KOTOPBIX BOINIO B PYCCKHH S3BIK
BCJIE/ICTBUE TECHBIX CBsI3€ll M B3aMMOJEHCTBHUS CIIaBSIH M TPEUECKOro (BHU3aHTHICKOIO) MUpA.
«YCcBOEHUE KHIKHBIX 3aMMCTBOBAHHUI U3 TPEYECKOT0 OBLIO NPOTSHKEHHBIM BO BPEMEHH U CJIOKHBIM
MPOIIECCOM, TTOATOMY LEPKOBHOCIABIHCKHE MaMSITHHUKH 3aMETHO OTJIMYAIOTCS JAPYT OT ApyTa Mo
ynotpebaenuto rpeunsmony [[Tuuxanze, 2007. C. 79].

B nepuon aearensHocTH IlepBoyunteneii cnaBsn — Ceateix Kupunna u Medoaus, a Taxke ux
YYEHHKOB U IOCJIeA0BaTeIeH, ObIIO CAETaHO MHOKECTBO CIABSIHCKUX IIEPEBOAOB C IPEUECKUX OPH-
THHAJIOB, YTO CBHITPAJ0 3HAYWTENFHYIO POJb B TOMOJHEHHH JIEKCHYECKOTO COCTaBa MHUCHMEHHOTO
A3bIKA CNABSH HOBBIMH CJIOBaMH (3€Ch MBI HMEEM B BHAY KaK COOCTBEHHO 3aWMCTBOBAaHHMS, TaK
U pa3MyHbIe BU/BI KaJieK). MHOTHE U3 3aMMCTBOBAHHBIX B PE3yJIbTAaTe ITHX MEPEBOIOB TPEYECKUX
CJIOB BOIIUIH 3aT€M B JIEKCHYECKHI COCTaB COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA.

OnHUM W3 TaKHX PaHHHUX TIEPEBOAOB C TPEUSCKOTO S3bIKA SIBIISICTCS MEPEBOJ W30PAHHBIX MPOH3-
Beaenuit CB. ['puropust borociosa, KoTopeii, M0 Bceld BUAMMOCTH, OBUT BBITIOIHEH Ha CAaMOM PaH-
HEM JTale CYIIECTBOBAHMS CIABSHCKON MHCHMEHHOCTH. DTOT TEpPEeBOJ OMIEN 0 HAIWuX JHEH
B pykonucH XI B. (B HacTosiee BpeMsi oH Haxoautcst Ha xpanenun B PHB). Peus uaer o cOopHuke
«XIII Cnos I'puropust bBorocnosa», kotopsiit B 1875 1. 6611 nzgan B Cankr-IlerepOypre A. C. by-
JUJIOBUYEM.

YHUKaIBHOCTH 3TOTO MaMATHHUKA HE TOJIBKO B €r0 IPEBHOCTH (IpyTHe JOMIEIIINE 0 HAC PyKO-
nucH ¢ npousBeaeHussMu ['puropust borocnosa mpatupyrorcs X1V B. u nosaHee), HO TakkKe U B CO-
CTaBe MPOW3BENICHU, BKIIFOYEHHBIX B 3TOT cOopHHK. B cbopruke «XIII Cnos ['puropus borocio-
Ba» MBI BCTpPEYaeM W TaK HA3bIBAEMBIC (WINTYPrHYECKHE» TOMIINU (T.€. T€, KOTOpHIE IO
[IEPKOBHOMY YCTaBY YMTAIOTCS HA OMPEACIEHHBIX OOTOCIyKEeHHAX), U TOMUIIUH, HE HCIIOJIb3yEeMbIe
B LEPKOBHBIX ciyx0ax. CiemyeT OTMETHTh, YTO TaKOH COCTaB MpPOM3BEICHHI, KaKk B COOpHHKE
«XHI Cnos I'puropust borocnoBay, yHuKanaeH, OH HE BCTpEYAeTCs] HU B IPEUECKON TpaJULIMM, HU
B OoJee TO37HEH CIAaBSHCKOW (COOTBETCTBYIOLIME HccieaoBaHust nposoamit A. M. bpynu [2004.
C. 58-119)).

N3yuyenue npouecca agjanTanuv 3auMcTBOBAHM
B coopHuke «XIII Cios I'puropust borociosay»

CnaBstHCKHIT TeKcT roMmini, Bomeqmux B coopHuk «XIII Cnos I'puropus borocnosay, maet
HIMPOKUE BO3MOXKHOCTH I HAaOJIIOZACHUSI HAJ MPOLIECCAMH 3aMMCTBOBAHMS M aJalTalldy Ipeye-
CKHUX CJIOB.

! B cratbe HCnonb3oBaHsl MaTepHabl TOKIa1a Ha MEXXIyHapOIHOH HaydHOU KoH(epeHmn «Poccus u ['perust: s3b1k
KaK CPEICTBO MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHKALUIY», cocTosBIIeH s 1-3 HOs0ps 2016 r. B AduHax.
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[MockonbKy, IO COBEPILIEHHO CIpaBeAanBoMy 3amedanuio B. @. JlyOpoBuHOI, «cocTaB rpenus-
MOB B IaMATHHKaX JAPEBHEPYCCKON MUCEMEHHOCTH B 00IIeM OIpeesieH, U B 3TOM OTHOIIECHHH PEUb
MOYKET WATH TOJNBKO 00 OTHENBHBIX YTOUHEHHUSX U JIOMTOJHEHUSX. .. CaM Mo cede CIIHCOK IPeU3MOB
Pa3HOl CTEeNeH! YNOTPEOUTENEHOCTH, B3STHIX U3 Pa3lNYHBIX TEKCTOB, MaJIO YTO MOXKET JaTh JJI OIl-
peneneHns UX MecTa U POJIM B JIPEBHEPYCCKOM JINTEPATypHO-MUCbMEHHOM si3bIke» [1968. C. 117],
Ba)KHOCTH JJIs HAC MPECTaBIISIET HE MPOCTasi KOHCTATalMs BCTPETUBLINXCS B TEKCTE IPELIM3MOB, HO
aHaan3 0COOCHHOCTEH WX YITOTPEOICHHSI M aJanTaIlii B IPUHUMAIOIIEM SI3BIKE.

I'peunsmel, BeTpevarompecss B Tekctax «CiioBy, HaXOAATCS Ha Pa3IMYHBIX CTaAUSX OCBOCHHUS
U alalTaluyd — 3TO U MOJHOCTHIO (DOHETHUECKH M MOP(OIIOrHUECKH alalTHPOBAaHHbIE 3aMMCTBOBA-
HUA (HalpuMep: MHTPONOAHTR JI. 730, MATPHAPXD JI. Sy, anocToAs 1. 10a, Tpanesza 1. 67B u ap.),
1 00pa30BaHHBIE OT HUX HMPOU3BOJIHBIE CI0BA (ANTALCKO JI. 665, ANOCTOAMCKAA . 267y, NATPHAPUIL-
tka 1. 3470, 1 T. 1.), ¥ YACTUYHO afanTUpoBaHHbIE eKceMbl (XpueTocoss 1. 230y, Muyeacs 1. 1999,
MaTeewcn 1. 3700), U, HAKOHEI], COBEPIICHHO HE aJaNTHPOBAHHBIC 3aMMCTBOBaHUS, KOTOPHIE, 110
CYTH, ABJIIOTCS TPaHCIMTEPALMSIMHU I'PEUECKOr0 TEKCTa WM HWHOSA3BIYHBIMH BKpAIUICHUSAMHU (Ha-
npumep, ot renHane Ha JI. 30y — B TPEYECKOM TEKCTE «O1 YEVVAdOL — «OIaropoIHbIey).

Urak, BCe 3aMMCTBOBAHHUS U3 TPEUECKOTO sI3bIKa B TeKcTaX «CIIOB» MOKHO YCJIOBHO Pa3/IeUTh
Ha TPH TPYIIIBI 10 CTETIEHU UX OCBOCHHS:

1) nekcuka, OJHOCTBIO OCBOSHHAsI, IPHOOPETIAs CIaBsIHCKUE TpaMMaTHuecKue Gopmar;

2) YacTMYHO OCBOEHHAs JIEKCHKA, KOTOpas HapsAmy CO CIaBIHCKAM MOP(OIOrHYECKHM 0(OopM-
JICHHEM YaCTUYHO COXpaHSET U rpedeckue (GopMaHTHI (B OCHOBHOM (PIIEKCHN);

3) HeamanTHPOBAaHHAS TpedyecKas JICKCHKA, MPEICTABISIOMmAs co0Ol BKpaIlUIEHHsS TI'PEYECcKOro
TEKCTa, TPAHCIUTEPUPOBAHHOT'O CIABIHCKUMH OyKBaMH.

PaccmoTtpum Gomnee moapoOHO KaXKAYIO U3 ITHX TPYIIIL.

[NepBas rpymmna cIoB — MOJTHOCTHIO OCBOCHHAS 3aMMCTBYIOIINM SI3BIKOM JIEKCHKA — SIBJISIETCS Ca-
MOH MHOT'OYHCIEHHOH M pacmpocTpaHeHHoW. OHa NpencTaBieHa BO BCEX T'OMMIIMAX COOpHHKA.
K aroii Tpymnme OTHOCSATCS Kak IIUPOKO PACIpPOCTPAaHEHHBIE TPEIM3MBI, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS
MPaKTUYECKH BO BCEX TEKCTaX LIEPKOBHOM TEMATHKH 3TOTO MEPHOAA — ANMEAR, ANOCTOAR U 1MOI00-
Hble, Tak U Oosee penkue (aepn 1. 156P (rped. dMp — «BO3AYX»), AKPOBKCTRHK 1. 1598 (rpeu.
dkpoPuctio — «kOHEeYHas MIOTh»)) M €AMHUYHO BCTpedaroumumecs (TpHnoAs 1. 36 (rped. tpimodog —
CTPEHOKHHK ).

Kak BuamM, Takoil KpUTEpHii, KaKk 4acTOTa YNOTPeOJICHHs 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA, HE MTPaeT
B paccMaTpHBAaE€MBIX TEKCTaX CKOJBKO-HHOYIb CYIIECTBEHHOW POJHM B CTENEHH €ro OCBOEHO-
CTH, B IPUOOPETECHUY TPEITU3MOM CJIaBTHCKHUX Mopdonoruaeckux Gopm. [lo xpureputo Mopdoro-
TMYECKON OCBOGHHOCTH K NEPBO TPYIIIE 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB MBI MOYKEM OTHECTH M TallaKChl,
U OK30TH3MBI, Takue Kak ambursi . 284y «amburyi Hbecrs» (B rped. TekcTe roMuiamm —
aperyvrelg ‘Hoowotdc, «Ha o0e HOrm Xpomoi», HmocTosHHbIM snuteT I'edecta); epmua 1. 2000
(rped. £pMuLd — «ITYCTBIHS, HEAOCTATOK, OTCYTCTBHEN), 3TO CIIOBO YHOTPEOIEHO BO (hpase MAAMERIA
KE €A H EPMHA HCMPABAAKRIIHYE (Opnvov T TV EpnIdy TV KaTOpOOVVI®V — OIMIaKUBas He-
XBaTKY (OTCYTCTBUE) MCIIPABIISFOLIIHX).

Bropas rpynmna — 3To 4acTHYHO OCBOCHHAS JIEKCHKA, KOTOpast HapsAy CO CIABSHCKUM MOp(oio-
TMYeCKUM O(OpMIIEHHEM YaCTUYHO COXPAHSET U Ipeueckre hopMaHThL. JTa JIEKCHKA TAKXKe A0CTa-
TOYHO IIMPOKO IMpPEJCTaBICHA B TOMUJIMAX COOpPHHMKA, HO UMeeT CBOIO crnennduky. Kak mpaswuio,
3TO 3THOHUMBI (Hampumep: Aue¥coMn 3718 (rpeu. Aipvot — hopma TBOPUTEITHHOTO MaJIeKa MHOXKE-
cTBeHHOro yuciaa ot Aipfvg — nuBuen)) u umeHa coocrennsie (dApuoca 1. 184y (rpeu. Apiog),
Honacn 1. 2770 (rpeu. 1dvag), dreocan m. 170B (rpeu. Ayyaiog) u ap.). Takxke K 3Toi TpymIe CIOB
OTHOCATCA JIeKceMa XPHCTOCR U ee IMPOM3BOJHBIE (HY)KHO OTMETHUTH, YTO JeKceMa XPHCTOCh, HE
Oyay4n nMeHeM COOCTBEHHBIM, TeM HEe MEHee BOCIIPUHHMAIACh CIIaBSHAMHU Kak TaKOBOE, H JIEMOH-
CTpUpPYET MHOTHE 4YepThl OHMMa). [lodTu BO Bcex cilydasx yHoTpeOJieHHs HE IMOJ TUTIOM MBI
BCTPEUaEM COXPAHEHHE IPEuecKOro OKOHYAHHA «O0C» B clI0oBe «XpHCTOC» (Hampumep: XpHeToca
1. 234y, Xpuerocosoma 1. 230y u ap.)
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VY 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB 3TOM IPYIIBI YaCTUYHO COXPAHSETCS rpedeckoe Mop¢oIorudeckoe
odopMIiIeHHEe, KaK MPaBUIIO, BBIPAKECHHOE B COXPAHEHUH TPEUECKOTO MaJIeKHOTO OKOHYAHUSI, K KO-
TOPOMY MPUCOCAMHSIOTCS ClaBSHCKUE Cy()dUKCH U OKOHYaHUS (MO0 TOJIBKO OKOHYAHUS), Kak,
HalpHuMep, B cIyuae 1epeBojia JekceMbl KohoGGOG: «H KOOt coycoBa BE3 MEPL MBAL» 1. 770 (kai
Koloood yolkg Guetpog).

EnuHCTBEHHBIM CciiydaeM, KOTJa CIOBO, KOTOPOE HE SIBIAETCS STHOHUMOM JIMOO0 MMEHEM COOCT-
BEHHBIM (JIN0O MPAKTHUECKH COBMAJAIONIEH ¢ IMEHEM COOCTBEHHBIM MO (DYHKLWH JieKceMo# «Xpu-
CTOC»), U TEM HE MEHEE IEMOHCTPHUPYET B CIABSIHCKOM TEKCTE TOMMIIMH YaCTUYHYIO MOpdoIoriye-
CKYIO aJamnTaIliio, SABJISETCSA CIIydai, Kordga NMpH IepeBofie Tpedeckort dpaszsl «Kévravpov tdv
KT’ a0TOV NPpO®V S1000KAAOVY) YaCTUYHO COXPAHSIETCS I'PEYECKOE OKOHYAHHUE CIIOBA «NPOMVY»:
CKENTABPA T'EXB CAMBXB HPOOHA O¥MHTEAA». Buaumo, aBropom mepeBona «fpwe» BOCIPHHHMA-
JIOCh KaK 3THOHUM OJIHOTO U3 JIPEBHUX I'PEYECKHX IUIEMEH, O YeM CBUAETENbCTBYET U MOSCHSIONIAs
MpUIMCcKa (TOH e PYKOH, IO CBHIETEILCTBY HCCiemoBaTeNs W u3marens pykomnucu A. C. byam-
noBuua (1875)) Ha 1. 218 «HPOO NAEMA €CTh €AAHNRCKO AOEA€ 3'BAO BhIAO H REAHKO TEBAOME
H CHAOKY.

Hexoropsie nMeHa cOOCTBEHHBIE IEMOHCTPUPYIOT B TEKCTE TOMIIINM Pa3HYyIO CTENEHb (OHETH-
yeckoi amanrtauuu, Hampumep, Mowuceit (Mw¥cn 1. 336 u Moucnn 1. 3680 (B rpedyeckoM TeKcTe
Moioel)), [TaBen (lla¥an 1. So u [lassan 1. 7p (rped. [Tavrog)). Bopodem, BrosiHe BO3MOXKHO, 4TO
B PA3JIMYHBIX BapHaHTAX MepeJadyd TakuX UMeH, kKak Moucel, I1aBen u np., Halwia oTpakeHue He-
CTaOMIIBHOCTD IPEYECKON S3IKOBOM HOPMBI CPEJHEBEKOBOTO TIEPHOAA.

Urtak, nzyuenue TekctoB «CnoBy, Bxomsamux B coopuuk «XIII Cnos I'puropus borociosay, mo-
Ka3bIBAaeT, YTO YACTUYHYIO MOP(OJIOTrHUECKYIO alalTAlliI0 U3 BCET0 00beMa BCTPETUBLIMXCS B ATHUX
MIPOU3BECHUSIX 3aUMCTBOBAHUIN JAEMOHCTPUPYIOT TOJIBKO 3THOHHMBI M OHUMBI, a TaKXKe JIEKCEMBI,
BOCIIPMHUMABILHNECS HOCUTEISIMHU CIABSHCKOTO SI3bIKA KaK MMEHa COOCTBEHHBIC MM Ha3BaHUs Ha-
POIOB.

Tperbs BbIAENECHHAS HAMH TPYIINIa 3aMMCTBOBAHMNA — 3TO HEaJaNTHPOBAHHBIE 3aWMCTBOBAHHUA,
npeAcTaBisone coboii HeOOoJbIINEe BKPAIICHUS! TPEYECKOro TEKCTa, TPaHCIUTEPUPOBAHHOTO
CIIaBSHCKUMHU OyKBaMH.

3auMCTBOBaHMUS, OTHOCSIIHECS K TPeThel rpymie (manee OyJaeM Ha3biBaTh MX BKPAIUICHHUSMH),
BCTPEUAIOTCSl B CIIABAHCKOM TEKCT€ TOMMJIMM Tropa3fio peke 3aMMCTBOBAHHMN M3 MEPBBIX JIBYX
TPy, MpUYEeM KakK 10 00LIeMy KOJIMYECTBY, TaK U IO paclpelesiCHHI0 B TEKCTaX PasHbIX BXOJS-
mmx B coopruk «XIII Cnos I'puropus borocnosa» mpoussenenuii. Ecim 3anMcTBOBaHMS U3 mep-
BOIl M BTOPOHW TpyII paBHOMEPHO BCTPEYAIOTCS BO BCEX TOMMIIMAX, TO HENB3sI TOTO )K€ CKazaTh
0 BKpAIJICHUSX.

BBuIy HEMHOTrOYMCICHHOCTH BCTPETUBIINXCSA IPEUYECKUX BKPAIJICHUH, Mbl MOXKEM, HE Hapy1ast
(opmaTa cTaThH, IPUBECTH UX BCE.

Tak, B «CnoBe HanrpooHom Cesitomy Bacunmrio Benmukomy» Ha 1. 30y MBI BcTpedaem BKparuie-
HHE «OH TENNAAE» (COH TENHAAE AOEAH AAB3'E CTPAKARYIE» KaK IEPEBOJ IPedecKor (pasbl «oi
yevvadar T® ypove Kapvovtegy). Ha nm. 44y B TekcTe TOM K€ TOMHIIIUM BCTPEYACTCS BKPAILICHHE
CEAMMHED (CMEHHOCBR H PAAAMANTOYC AKE CBNOAOEBHWA EAAHNEC ACHOAEABCKBIMMBI TPABRHHKOM
H HARCLHCKAMB MOAENOMBY — B TPEYECKOM TEKCTE «oVC A6podehmv Astumvov xoi Hlwcimv mediov
néiooav EAAnvecy).

Wrak, Bce BKpamnenus, ooHapyxennbsie B coopuuke «XIII Crmos I'puropust borocnosay», Haxo-
JIATCSI B TEKCTE TOJIKO OJIHOM romminu — B «CiioBe HaarpoOHom CB. Bacunuio Benmukomy». 3ame-
THUM, YTO 3TO IPOMU3BEIEHHE OTHOCHUTCS K HEIUTYPrUUYECKUM, HE YHTAEMBIM Ha OOrociIyKeHUH
rommmasim coopauka «XIII Cros I'puropust borocmosay. Hanbomnee BeposTHOE 00BSICHEHHUE MTOSB-
JICHUSI 3THX BKpaIUIeHU — HEBHUMATEIbHOCTh TIEPEBOIYHMKA, & TO, YTO 3TO NMPOSBIECHHE HEBHUMA-
TEJILHOCTH HE OBLIO CBOEBPEMEHHO 3aMEUYCHO M MCIIPABIICHO, BUAMMO, CBSI3aHO C MEHBILIEH BOCTpe-
OOBaHHOCTBHIO HEUTYPIrHUECKUX TEKCTOB TOMIIIUI 110 CPaBHEHHIO ¢ TUTyprudeckumiu. [lo kpaiineit
Mepe OHH, KaK IPEeACTaBIIeTCS, TOPa3io PEKE 3aUUTHIBAIUCH BCIIYX.
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Habnronaemoe paznuunie B alanTaiy rPEHU3MOB B TOMUIINSAX MOXKET ObITh U OTHUM U3 JIOTIOJI-
HUTEIBHBIX apTyMEHTOB B MOJIb3y IPENOJIOKEHHS O MEPBOHAYAIBHOM CYIIECTBOBAHUU JBYX OT-
JIETbHBIX CIIABSIHCKUX MEPEBOJOB «IUTYPIMUECKUX» U «HEIUTYPIHUECKHX» FOMWIMM, HA OCHOBE
KOTOPBIX mMo3xke 061 chopmupoBan coopHuk «XIII Crnos I'puropust borocnosay. (Takoe npearo-
noxenue BeIBUHYT A. M. Monnosan [2013].)

O MeHbIIEH aJanTUPOBAaHHOCTU MMEH COOCTBEHHBIX, MPO3BHIL, STHOHUMOB B TEKCTaX CJIaBsH-
CKHX IIEPEBOJIOB C IpeuecKoro s3pika ynomuHaetr M. . UepHsbliieBa, aenas BBIBOJbI HA MaTepUalle
HCCIEI0BaHUs IPpenu3MoB B nepesoje XpoHukn Moanna Mainansl: «B psge cilydaeB BKpaIUIeHHs,
pelKue CI0Ba U Talakchl OKa3bIBAIOTCA CXOXKUMHM 110 CBOCH POJIM B TEKCTE nepeBona. Mx gpyHkimo-
HaJIbHOE TOXKJIECTBO BHIMMO, BakHee (POpMabHBIX MOKa3aTesiel aJlanTHPOBAHHOCTH — HEaJalTH-
poBaHHOCTH. ['TaBHBIM 00pa3zoM, MEPEeBOIUMK UCMOIB3YET WX JAJSA BbIIEICHHUS OTAEIbHBIX CIIOB —
Ha3BaHMH{, MPO3BHII, OOpPAIICHUH W T. ., COXpaHAA B Iepeladye KUPWIUIMLEH IpedecKuil majex,
a ecny He0OXOANMO, BOCCTaHABIMBAs IPaMMAaTHYECKyI0 (OpMy Irpedeckoro HoMuHaTuBa. B Heko-
TOPBIX KOHTEKCTaX BKPAIICHUS! ObUIH CITOCOOOM TPaHCHOHUPOBAHUS SK30TU3MOB U3 S3bIKA OPUTH-
Hana B S3bIK nepeBoaa. Ilepenaua 5K30TH3Ma MHOS3BIYHBIM BKPAIUIEHHEM CTalla CBOGOOpA3HBIM Ie-
peBOIUECKUM TIpueMoM...» [UepHsiieBa, 1994. C. 461].

Cornamasce ¢ IepBOi 4acTbI0 PACCYKICHUN MCCIIET0BATENLHUIIBI, MBI HE MOXEM COTJIACHUTHCS
CO BTOpOI1, cunTas BKpaIjieHud (B OTIMYNE OT YaCTUYHO aIallTUPOBAHHBIX 3aMCTBOBAHUI) CKopee
pe3yIbTaTOM HEBHUMATEIBHOCTH MIEPEBOAUNKA, YEM CO3HATEIBHBIM IIEPEBOTIECKUM ITPHEMOM.

3akaoueHue

[IpumenuTensHo K Tekctam romMuwinid CB. I'puropust borocioBa Mbl MOXEM yTBEp:KJaTh, YTO
yacTHYHast MOp(oJIornyecKas aaarnTHPOBAaHHOCTh 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCEM B 3aUMCTBYIOLIEM S3bI-
K€ MOIJIa HCIOJIb30BaThCs KaK JOMOIHUTEIBLHOE CPEACTBO, CBOETO POAA MapKep, OTIMYAIONINN He-
KOTOpBIE KaTeTOpWH FIMEH, — B HAIlIEM Cllydae 3TO MMEHa COOCTBEHHBIE M Ha3BaHMs HapojoB. Ko-
HEYHO, aBTOp MepeBoJa OTJIMYHO MOHMUMAaJl CTPYKTYpY I'pEYecKOro CloBa, HO, B OOIIeM ciryyae
oTOpachIBasi rpevecKyro (HIEKCUI0 M 3aMEHSIS €€ CIIaBIHCKUM OKOHYAaHHEM, OH Jelall HCKIII0UEeHHE
JUIs1 5THOHUMOB M OHHMOB, YTO SIBHO IEMOHCTPHUPYET OIPENEIECHHBIA IEPEBOTYECKUN TOAXO.

Wrak, nzyueHue rperu3MoB B IIEPBOM CIIaBsSHCKOM mepeBoze romunuii Cs. ['puropust borocnosa
IIO3BOJISIET HAM CJIeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO a[alTalus 3aMMCTBOBAaHHBIX CIOB B BOCIIPUHUMAIOILEM
A3bIKE NpOTEKaja MO-pa3HOMY: B 3HAUMTENBHON Mepe OHa 3aBHceNa OT 3HAYCHHs JIEKCEM U HUX
(GYHKUIUHM B TEKCTe, MpUYeM Oosiee ATUTEIBHOW W HEe BCerza IOcieA0BaTeIbHON Oblia afanTamus
MMEH COOCTBEHHBIX M 3THOHUMOB, & TaK)Ke TeX JIEKCEM, KOTOPbIE BOCHPUHUMAINCEH IEPEBOJINKOM
KaK OHUMBI U 3THOHUMBI, XOTsI [0 CYIIECTBY M He ObUIM TAaKOBBIMH. JIeKCHKa 3TOH IpymIisl 3adac-
TYIO COXPAHSIET I'PEYECKHUE NAJCKHBIE OKOHYAHMS, HA KOTOPBIE «HAHU3BIBAKOTCS» COOTBETCTBYIO-
LIYE CIABSHCKHE.

JlanpHeiee nccieoBaHne aJanTaluy IPEHU3MOB B CIIABIHCKHUX MEPEBOAAX, HECOMHEHHO, IO-
3BOJIMT PACIIMPHUTDH HAIIH MPEACTABICHHUS O TEX MPOoIeccax, KOTOPBIE MPONCXOAUIHN B ieproa Gop-
MHPOBaHUS IIEPBOTO JUTEPATYPHOIO A3BIKA CJIABSH.
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